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LG169 0434

Assembly instructions: Read rst!
Montagehandleiding: Eerst lezen!
Instruction de montage: Lire en premier!
Montageanleitung: Zuerst lesen!
Istruzioni di montaggio: Leggere per primo!
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LG169 0435

Assembly instructions: Read rst!
Montagehandleiding: Eerst lezen!
Instruction de montage: Lire en premier!
Montageanleitung: Zuerst lesen!
Istruzioni di montaggio: Leggere per primo!
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Volkswagen Crafter

Mounting instructions: Read rst! - Montagehandleiding: Eerst lezen! - Instruction de montage: Lire en premier!
Einbauanleitung: Zuerst lesen! - Istruzioni di montaggio: Leggere per primo - Instrucciones de montaje: Leer primero!

NO PART OF THIS DOCUMENT MAY BE REPRODUCED IN ANY FORM WITHOUT PERMISSION IN WRITING FROM MOBIETEC BVBA
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320mm

Volkswagen Crafter
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Volkswagen Crafter

0820/2815
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Fastened.
Vastgemaakt.
Attaché.
Befestigt.
Legato.
Atornillado.

Do not fasten yet.
Nog niet vastmaken.
Ne pas attacher encore.
Noch nicht befestigen.
Non stringere ancora.
No apriete todavía.
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Volkswagen Crafter
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Positioning and fastening.
Positioneren en vastmaken.
Positionnement et xation.
Positionierung und Befestigung.
Posizionamento e ssaggio.
Posicionamiento y jación.
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Volkswagen Crafter

CLICK !

DOPMT002000BI

Place covers only after a general check up. The covers are not re-usable.

Plaats de deksels pas na een algemene controle. De deksels zijn niet herbruikbaar.

Placez les couvertures seulement après une vérication générale. Les couvertures ne sont pas réutilisables.

Platzieren Sie die Deckel nur nach einer allgemeinen Kontrolle. Die Deckel sind nicht wiederverwendbar.

Posiziona i coperchi solo dopo un controllo generale. Le copertine non sono riutilizzabili.

Coloque las cubiertas solo después de un control general. Las cubiertas no son reutilizables.
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Installation instructions for a glass rack to a roof rack.

Montagehandleiding glasrasteel aan een dakdrager.

Notice d’installation d’un pupitre à une galerie de toit.

Installationsanleitung für ein Glasträger an einem Dachträger.

Istruzioni per l'installazione di una griglia di vetro su un portapacchi.

Instrucciones de instalación para un estante de vidrio en una baca.

Mounting kit
Montagekit

Kit de montage
Montagesatz

Kit di montaggio
Kit de montaje
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1. Roof rack mounted on rails.
Dakdrager op rails.
Galerie de toit monté sur des rails.
Dachträger auf Schienen montiert.
Portapacchi montato su binari.
Portaequipajes montado sobre rieles.

Page / Pagina / Seite /     3 + 7&8

2. Roof rack mounted on supports.
Dakdrager op steunen.
Galerie de toit monté sur des supports.
Dachträger auf Stützen montiert.
Portapacchi montato su supporti.
Portaequipajes montado en soportes.

Page / Pagina / Seite     4 + 7&8

Crossbars supported by rails.
Dwarsliggers die ondersteund zijn door rails.
Traverses qui sont soutenues par rails.
Querstangen, die von Schienen getragen werden.
Barre trasversali supportate da guide.
Travesaños soportados por rieles.

3.

Mounting on supported crossbars.
Montage op ondersteunde dwarsliggers.
Montage sur les traverses supportées.
Montage auf Stützquerstangen.
Montaggio su traversine supportate.
Montaje en traviesas sobre soportes.

4.

Page / Pagina / Seite     5 + 7&8

Page / Pagina / Seite     6 + 7&8
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1. Roof rack mounted on rails.
Dakdrager op rails.
Galerie de toit monté sur des rails.
Dachträger auf Schienen montiert.
Portapacchi montato su binari.
Portaequipajes montado sobre rieles.
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max.

50 cm
max.
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2. Roof rack mounted on supports.
Dakdrager op steunen.
Galerie de toit monté sur des supports.
Dachträger auf Stützen montiert.
Portapacchi montato su supporti.
Portaequipajes montado en soportes.

8/985
8/9021

MT002850
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Mounting on crossbars, supported by rails.
Montage op dwarsliggers die ondersteund zijn door rails.
Montage sur traverses qui sont soutenues par rails.
Montage auf Querstangen, die von Schienen getragen werden.
Montaggio su barre trasversali supportate da guide.
Montaje en travesaños soportados por rieles.

90°

90°+
0mm
0mm

13

3.

8/985

8/9021

MT002850



MT842MD

0860/2815

6

Mounting on supported crossbars.
Montage op ondersteunde dwarsliggers.
Montage sur les traverses supportées.
Montage auf Stützquerstangen.
Montaggio su traversine supportate.
Montaje en traviesas sobre soportes.

4.

90°

90°+
0mm
0mm

13

8/985

8/9021

MT002850

®Copyright ©2018 mobietec



7
®Copyright ©2018 mobietec

X

X

13

90°

90°+
0mm
0mm



8

0820/2815
8/9021
8/985

13

90°

90°+
0mm
0mm

®Copyright ©2018 mobietec

max.
500 mm

max. 1250 mm

5° min.
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Mounting kit
Montagekit

Kit de montage
Montagesatz

Kit di montaggio
Kit de montaje
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Mounting kit
Montagekit

Kit de montage
Montagesatz

Kit di montaggio
Kit de montaje
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